COURTAGE A ESCOMPTE COMMUNICATION AVEC LES PROPRIETAIRES VERITABLES
BANQUE LAURENTIENNE DES TITRES D'UN EMETTEUR ASSUJETTI
(Norme Canadienne 54-101)

UNE DIVISION DE VALEURS MOBILIERES BANQUE LAURENTIENNE

EXPLICATION

Selon vos instructions, les titres détenus dans votre compte auprés de notre établissement ne sont pas inscrits a votre nom, mais plutét
a notre nom ou a celui d’'une autre personne ou société détenant vos titres pour notre compte. Les émetteurs des titres détenus dans
votre compte peuvent ne pas connaitre I'identité du propriétaire véritable de ces titres. En vertu des lois sur les valeurs mobilieres,
nous sommes tenus d’obtenir vos instructions pour diverses questions ayant trait aux titres détenus dans votre compte.

COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS SUR LA PROPRIETE VERITABLE

Les lois sur les valeurs mobilieres permettent a I'émetteur assujetti, ainsi qu'a d’autres personnes et sociétés, d’envoyer des
documents relatifs aux affaires internes de I'émetteur assujetti directement aux propriétaires véritables de ses titres s’ils ne s’opposent
pas a la communication de renseignements les concernant a I'émetteur assujetti ou a d’autres personnes et sociétés.

La partie 1 du formulaire de réponse du client vous permet de nous indiquer si vous vous OPPOSEZ a ce que nous communiquions

les renseignements sur la propriété véritable, c’est-a-dire votre nom, votre adresse postale, les titres que vous détenez et votre choix

de langue de communication. La Iégislation en valeurs mobiliéres limite I'utilisation des renseignements sur la propriété véritable aux

questions touchant les affaires internes de I'émetteur assujetti.

=  Sivous ne vous OPPOSEZ PAS a la communication de ces renseignements, veuillez cocher la premiére case, dans la partie 1
du formulaire. Vous n’aurez aucuns frais a payer pour recevoir les documents pour les porteurs de titres.

= Si vous vous OPPOSEZ a la communication de ces renseignements, veuillez cocher la seconde case dans la partie 1 du

formulaire. Si vous cochez cette case, tous les documents que vous recevrez en tant que propriétaire véritable des titres vous
seront envoyés par nous. Des frais de manutention et de poste vous seront alors imputés.

RECEPTION DE DOCUMENTS POUR LES PORTEURS DE TITRES

Concernant les titres que vous détenez dans votre compte, vous avez le droit de recevoir des documents reliés aux procurations
envoyeés par I'émetteur assujetti aux porteurs inscrits de ses titres en vue des assemblées, ce qui vous permet notamment de recevoir
les renseignements nécessaires pour faire exercer le droit de vote afférent a vos titres conformément a vos instructions lors de ces
assemblées.

Comme nous vous l'avons précisé ci-dessus, les propriétaires véritables opposés ne recevront aucun document a moins
qu’ils n’en assument le colit ou que les émetteurs pertinents ne s’en chargent. En outre, les émetteurs assujettis peuvent
envoyer aux propriétaires véritables d’autres documents pour les porteurs de titres, bien qu’ils ne soient pas obligés de le faire. Les
lois sur les valeurs mobilieres vous permettent de refuser de recevoir les trois types de documents pour les porteurs de titres indiqués
ci-aprés, mais vous interdisent de refuser certains autres types de documents :

a) les documents reliés aux procurations, y compris les rapports annuels et les états financiers, qui sont envoyés en vue d’'une
assemblée de porteurs de titres dont I'ordre du jour ne porte que sur des affaires courantes ;

b) les rapports annuels et les états financiers qui ne font pas partie des documents reliés aux procurations;

c) les documents que I'émetteur assujetti ou une autre personne ou société envoie aux porteurs de titres et dont le droit des sociétés
ou les lois sur les valeurs mobilieres n’exigent pas I'envoi aux porteurs de titres inscrits.

La partie 2 du formulaire de réponse du client vous permet de recevoir tous les documents envoyés aux propriétaires véritables ou de

ne pas recevoir les trois types de documents susmentionnés.

Si VOUS SOUHAITEZ recevoir TOUS les documents qui sont envoyés aux propriétaires véritables des titres, veuillez cocher la

premiére case dans la partie 2 du formulaire de réponse du client ci-jointe.

Si vous NE SOUHAITEZ PAS recevoir les trois types de documents susmentionnés, veuillez cocher la seconde case dans la partie 2
du formulaire.

Nota : méme si vous ne souhaitez pas recevoir les trois types de documents susmentionnés, I'émetteur assujetti ou une autre
personne ou société a le droit de vous les faire parvenir, a ses frais. Ces documents vous seront transmis par le truchement
de votre intermédiaire si vous ne souhaitez pas que les renseignements sur la propriété véritable vous concernant soient
communiqués aux émetteurs assujettis.

CHOIX DE LANGUE DE COMMUNICATION

La partie 3 du formulaire de réponse du client vous permet de nous indiquer votre choix de langue de communication (frangais ou
anglais). Vous recevrez les documents dans la langue de votre choix si les documents sont offerts dans cette langue.

RESPONSABLE

Si vous avez des questions ou si vous voulez changer vos instructions a I'avenir, veuillez communiquer avec un de nos représentants
au 514 908-2528 ou au 1 877 908-2528 ou adresser votre demande par écrit a :
Courtage a Escompte Banque Laurentienne
Secteur ouverture de compte
1360, boulevard René-Lévesque Ouest, bureau 620
Montréal (Québec) H3G OE8
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COMMUNICATION AVEC LES PROPRIETAIRES VERITABLES
DES TITRES D'UN EMETTEUR ASSUJETTI
(Norme Canadienne 54-101)

FORMULAIRE DE REPONSE DU CLIENT

A : COURTAGE A ESCOMPTE BANQUE LAURENTIENNE

N° DU CLIENT:

NOM DU CLIENT:

N° DU COMPTE:

Jai lu et je comprends I'explication contenue au verso de la présente formule et les choix que jai indiqués s’appliquent a tous les titres
détenus dans le(s) compte(s) susmentionné(s).

PARTIE 1 - COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS SUR LA PROPRIETE VERITABLE

Veuillez cocher la case indiguant si vous vous OPPOSEZ ou si vous ne vous OPPOSEZ PAS & ce que nous communiquions votre
nom, votre adresse postale, les titres que vous détenez et votre choix de langue de communication (francais ou anglais) aux é metteurs
des titres que vous détenez aupres de notre établissement et a d’autres personnes ou sociétés, conformément aux lois sur les valeurs

mobilieres. Je comprends et j'accepte que si je m’oppose, des frais raisonnables de manutention et de poste me seront
imputés lorsque ceux-ci ne seront ni assumes par une autre personne ou société ni imposés a celle-ci.

] JE NE M’'OPPOSE PAS a ce que vous communiquiez les renseignements décrits ci-dessus.

] JE M’'OPPOSE i ce que vous communiquiez les renseignements décrits ci-dessus.

PARTIE 2 - RECEPTION DE DOCUMENTS POUR LES PORTEURS DE TITRES

Veuillez cocher la case indiquant si vous SOUHAITEZ recevoir TOUS les documents envoyés aux propriétaires véritables des titres ou

si vous NE SOUHAITEZ PAS recevoir a) les documents reliés aux procurations pour les assemblées qui ne traiteront que des affaires

courantes; b) les rapports annuels et les états financiers qui ne font pas partie des documents reliés aux procurations; c) les
documents envoyeés aux porteurs de titres, mais dont le droit des sociétés ou les lois sur les valeurs mobiliéres n’exigent pas I'envoi.

[l JE SOUHAITE recevoir TOUS les documents pour les porteurs de titres envoyés aux propriétaires véritables des titres.

[l JE NE SOUHAITE PAS recevoir a) les documents reliés aux procurations envoyés en vue d’assemblées qui ne traiteront
que des affaires courantes ; b) les états financiers et les rapports annuels qui ne font pas partie des documents reliés aux
procurations; c) les documents envoyeés aux porteurs de titres, mais dont le droit des sociétés ou les lois sur les valeurs
mobiliéres n’exigent pas I’envoi. (Méme si je ne souhaite pas recevoir ces types de documents, je comprends que

I’émetteur assujetti ou une autre personne ou société a le droit de me les faire parvenir a ses frais.)

(Nota : Ces instructions ne s’appliquent a aucune demande particuliére que vous présentez ou avez présentée a un émetteur assuijetti
concernant I'envoi de ses états financiers intermédiaires.)

PARTIE 3 - CHOIX DE LANGUE DE COMMUNICATION

Veuillez cocher la case correspondant a votre choix de langue de communication.
[] FRANCAIS

[] ANGLAIS

Je comprends que je recevrai les documents dans la langue de mon choix s'ils sont offerts dans cette langue.

SIGNATURE : DATE :

(Veuillez retourner ce formulaire de réponse diment rempli et signé dans I'enveloppe ci-jointe)
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